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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

a PRZESTROGA ﬁ
NIE OTWIERAC
ZAW_IERAiADNVCH CZESCI, KTORE WYMAGALYBY WYMIANY LUB NAPRAWY PRZEZ

Ostrzezenia i uwagi
RYZYKO PORAZENIA PRADEM
PRZESTROGA: W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA PORAZENIA PRADEM NIE NALEZY
UZYTKOWNIKA. NAPRAWE URZADZENIA NALEZY ZLECIC WYKWALIFIKOWANYM

POZNAJ TE SYMBOLE BEZPIECZENSTWA
ELEKTRYCZNYM
ZDEJMOWAC PRZEDNIEJ ANI TYLNEJ OSLONY URZADZENIA. URZADZENIE NIE
PPRACOWNIKOM SERWISU.

W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA PORAZENIA
PRADEM NIE NALEZY ZDEJMOWAC PRZEDNIEJ ANI
TYLNEJ OStONY URZADZENIA. URZADZENIE NIE
ZAWIERA ZADNYCH CZESCI, KTORE WYMAGALYBY
WYMIANY LUB NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA.
NAPRAWE URZADZENIA NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

PRZESTROGA:

Ten symbol informuje o wysokim napieciu wewnatrz
urzadzenia. Dotkniecie dowolnej wewnetrznej
czesci urzadzenia moze by¢ niebezpieczne.

Ekran z e-papieru sktada sie z folii z tworzywa
sztucznego i bardzo cienkiego szkta, ktére jest inne
niz w przypadku powszechnie uzywanych ekranéw
LCD. Ekran nie jest odporny na zadne zewnetrzne
uderzenia, takie jak nacisk pojedynczego punktu
lub ciezkiego przedmiotu, co moze spowodowacd
uszkodzenie lub pekniecie ekranu; nalezy zachowad
szczegblna ostroznosé podczas jego uzytkowania.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen ekranu.

Ten symbol informuje, Zze do produktu dofagczono
wazng dokumentacje dotyczaca obstugi i
konserwadji.

PRZESTROGA: przepisy FCC/CSA stanowig, ze wszelkie
nieautoryzowane zmiany lub przerdbki
urzgdzenia moga skutkowad utratg przez

uzytkownika prawa do jego uzytkowania.

PRZESTROGA: Aby uniknac ryzyka porazenia pradem,
nalezy szerszy styk wtyczki dopasowac do

szerszego otworu i wtozy¢ go do konca.

ABY ZAPOBIEC USZKODZENIU, KTORE MOZE SKUTKOWAC
POZAREM LUB PORAZENIEM PRADEM, NALEZY CHRONIC
URZADZENIE PRZED DESZCZEM | WILGOCIA.

Gniazdko elektryczne powinno by¢ zainstalowane w poblizu
urzadzenia i tatwo dostepne.

Nalezy przeczytad i zastosowac sie do
podanych instrukcji podczas podtaczania
i uzywania wyswietlacza ePaper:

e Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie
czasu, nalezy go odtaczyc¢ od zasilania.

* Przed czyszczeniem lekko zwilZong szmatka nalezy
odtgczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycierac
suchg szmatka przy wytgczonym zasilaniu. Jednak nigdy
nie nalezy stosowac alkoholu, rozpuszczalnikéw lub
ptynéw opartych na amoniaku.

Jesli wyswietlacz nie dziata normalnie, mimo
zastosowania sie do instrukcji z tego podrecznika, nalezy
skontaktowac sie z technikiem serwisu.

Pokrywe obudowy moze otwierad wytgcznie
wykwalifikowany personel serwisu.

Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego swiatta

stonecznego oraz od piecdéw lub innych zZrédet ciepta.
Wyswietlacz nalezy chroni¢ przed olejem, w przeciwnym
razie moze zostac uszkodzona plastikowa pokrywa.
Nalezy usuna¢ jakiekolwiek obiekty, ktére moga sie
dostac do szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwi¢
prawidiowe chtodzenie elementéw elektronicznych

wyswietlacza.

Wyswietlacz powinien by¢ suchy. Aby unikna¢ porazenia
pradem elektrycznym, nie nalezy narazac urzadzenia na

deszcz lub nadmierna wilgo¢.

W przypadku wytaczenia wyswietlacza przez odtgczenie
przewodu zasilajgcego nalezy odczekad 6 sekund przed
jego ponownym podtgczeniem w celu korzystania z

urzadzenia w zwykty sposdb.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia lub trwatego
uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ wyswietlacza na
dziatanie deszczu lub nadmiernej wilgoci.

Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy upewnic sie,
ze zapewniony jest tatwy dostep do wtyczki i gniazda

zasilania.

WAZNA UWAGA: Podczas stosowania nalezy zawsze
uaktywni¢ wygaszacz ekranu. Jesli na ekranie dtugo
wyswietlany jest staty obraz o wysokim kontrascie, moze
pozostac na nim ,,powidok” lub ,,poobraz”. Jest to dobrze
znane zjawisko spowodowane mankamentami technologii
Microcapsule. W wiekszosci przypadkdéw poobraz
stopniowo zanika po pewnym czasie od wytaczenia
zasilania. Nalezy pamieta¢, ze symptoméw powidoku nie
mozna naprawid i nie sa one objete gwarancja.

Parametry srodowiskowe bezwzgledne

Element Min. |Maks. |Jednostka
Temperatura -25 60 °C
przechowywania

Temperatura pracy 0 50 °C
(Zasilanie POE)

Temperatura pracy (Zasilanie | 0 40 °C
bateryjne i zasilanie

adaptera)

Temperatura powierzchni 0 65 °C
szkta (podczas pracy)

Wilgotnos¢ podczas 5 95 % RH
przechowywania

Wilgotnos¢ podczas pracy 20 80 % RH

Nalezy sie upewni¢, ze system dystrybucji zasilania
zainstalowany w budynku jest wyposazony w wytacznik
automatyczny o napieciu znamionowym 120/240 V

i maksymalnym natezeniu 20 A.

Jesli przewdd zasilajgcy jest wyposazony we wtyczke
3-stykowa, nalezy podfaczyc jg do uziemionego
gniazda elektrycznego na 3 styki. Nie wolno wytgczad
styku uziemiajgcego przewodu zasilajgcego poprzez
podtaczenie go na przyktad do przejsciowki na 2 styki.
Styk uziemiajacy jest waznym zabezpieczeniem.




32BDL5150I

Niebezpieczenstwo zwigzane z brakiem stabilnosci.

To urzadzenie moze upas¢, powodujac powazne
obrazenia osobiste lub smier¢. Aby zapobiec obrazeniom,
to urzadzenie nalezy przymocowac do podtoza/sciany

W sposdb zapewniajacy bezpieczenstwo i zgodny

z instrukcjami montazu.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

© No Uk WN =

10.

11.

12.

13.

14.

OSTRZEZENIE:

OSTRZEZENIE:

OSTRZEZENIE:

Przeczytaj te instrukcje.

Zachowaj te instrukcje.

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.
Czys¢ wytacznie sucha Sciereczka.

Zainstaluj zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich
jak kaloryfery, wloty cieptego powietrza, kuchenkiiinne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

Nie nalezy rezygnowac z zabezpieczenia zapewnianego
przez wtyczki uniwersalne lub uziemiajace. Wtyczka
uniwersalna ma dwa styki, jeden szerszy od drugiego.
Wtyczka uziemiajgca ma dwa styki i jeden bolec
uziemiajacy. Szerszy styk i bolec uziemiajacy maja na

celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikowi. Jesli
dostarczona wtyczka nie pasuje do gniazdka, skontaktuj
sie z elektrykiem w celu wymiany przestarzatego gniazdka.
Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki sposdb, aby nie
mogt by¢ deptany ani uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktérych przewdd wychodzi
z urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkéw oraz akcesoriow
wskazanych przez producenta.

Korzystaj wytacznie z wdzka, stojaka,
tréjnoga, wspornika lub stofu wskazanego
przez producenta lub sprzedawanego
wraz z urzadzeniem. Przy korzystaniu

z wézka zachowaj ostroznosc podczas
przemieszczaniu, aby unikna¢ obrazen

w przypadku jego przewrdcenia.

Odtaczaj urzadzenie od zrddta zasilania podczas burzy
i gdy nie jest uzywane przez dfuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym
serwisantom. Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposdb, na przyktad w
przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego, wylania
na urzadzenie ptynu, upadku jakiego$ przedmiotu na
urzadzenie, narazenia na dziatanie deszczu lub wilgoci,
nieprawidtowego dziatania lub upuszczenia.

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU

LUB PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY
WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE
DESZCZU LUB WILGOCI.

urzadzenia nie nalezy narazac na kontakt
z kapiaca lub rozlana woda. Zabronione
jest takze ustawianie na nim jakichkolwiek
przedmiotéw wypetnionych ptynami, np.
wazonow.

Baterie (nie znajduja sie w zestawie z
urzgdzeniem) nalezy zabezpieczy¢ przed
wysokimi temperaturami (Swiattem
stonecznym, ogniem itp.).

OSTRZEZENIE:

OSTRZEZENIE:

OSTRZEZENIE:

PRZESTROGA:

PRZESTROGA:

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka
za pomocg przewodu zasilajagcego lub
tacznika, ich wtyki musza byc tatwo dostepne.

Aby uniknac rozprzestrzeniania sie
ognia, nigdy nie nalezy stawiac¢ w poblizu
produktu swieczek ani innych zrodet
otwartego ognia.

Aby zapobiec obrazeniom, to urzadzenie
nalezy przymocowac do podfoza/sciany
w sposbéb zapewniajacy bezpieczenstwo
i zgodny z instrukcjami montazu.

Te instrukcje serwisowania sg przeznaczone
do uzycia wytgcznie przez wykwalifikowanych
serwisantow. W celu zmniejszenia ryzyka
porazenia pragdem nie nalezy wykonywac
zadnych prac serwisowych innych niz

opisane w instrukgji obstugi, jesli nie ma sie
odpowiednich kwalifikagji.

narazenie na nadmierny hatas ze stuchawek
grozi utrata stuchu. Ustawienie korektora
na maksymalng wartos¢ powoduje
zwiekszenie napiecia wyjsciowego i
poziomu cisnienia akustycznego stuchawek.
Dlatego aby chroni¢ stuch, nalezy ustawic
odpowiedni poziom korektora.

Wazne informacje

Nigdy nie nalezy umieszczaé wyswietlacza w niestabilnym
miejscu. Wyswietlacz moze upasé, powodujac powazne
obrazenia osobiste lub smieré. Wielu urazéw, zwtaszcza

w przypadku dzieci, mozna unikng¢, stosujac proste srodki
ostroznosci, takie jak:

¢ Korzystanie z szafek lub stojakéw zalecanych przez
producenta wyswietlacza.

¢ Nalezy uzywac wyfacznie takich mebli, na ktérych mozna
bezpiecznie umiesci¢ wyswietlacz.

e Upewnicsie, ze wyswietlacz nie wystaje poza brzegi
mebla, na ktérym stoi.

¢ Nie umieszcza¢ wyswietlacza na wysokich meblach (takich
jak kredens lub biblioteczka) bez przymocowania zaréwno
mebla, jak i urzadzenia do odpowiedniej podpory.

¢ Nie nalezy umieszczac wyswietlacza na tkaninach
ani innych materiatach umieszczonych pomiedzy
wyswietlaczem a meblem, na ktérym stoi.

¢ Nalezy pouczy¢ dzieci o niebezpieczeristwie wynikajacym
ze wspinania sie na meble, aby dosiegnac¢ wyswietlacza
lub jego elementoéw sterujacych.

¢ Nie nalezy umieszczac bocznego modutu Wi-Fi w poblizu
metalowych przedmiotéw lub metalowych $cian. Jesli
boczny modut Wi-Fi ma zosta¢ umieszczony obok
metalowego przedmiotu lub metalowej sciany, nalezy
zachowac odlegtos¢ co najmniej 1,2 metra. Nie nalezy
umieszczad urzadzenia przed metalowym przedmiotem,
metalowa $ciang lub metalowym biurkiem. Jesli router
zostanie umieszczony bezposrednio przed metalowym
przedmiotem lub metalowa $ciang, nalezy zachowacd
odlegtosc co najmniej 1,2 metra.




32BDL5150I

Metalowa $cianka

Wyswietlacz |

e Zaleca sie umieszczenie routera za ekranem elektronicznym
bez metalowej lub solidnej sciany posrodku.

e Jesli ekran nie jest odswiezany przez dtuzszy czas, moze
pojawic sie problem ,wypalenia”. Zaleca sie odswiezanie
ekranu co najmniej raz na 24 godzin.

e Wartosci optyczne EPD beda sie réznié w zakresie
temperatur 0-50°C, co spowoduje lekkie odbarwienie
wyswietlanego koloru, co jest cecha charakterystyczna
EPD o duzej wrazliwosci na temperature. To normalne, ze
obraz zwigzany ze zmiang temperatury bedzie w krétkim
czasie roznit sie kolorami i nie bedzie miat negatywnego
wptywu na dziatanie catego urzadzenia.

e Zaleca sie odswiezenie ekranu do pustego ekranu, gdy
urzadzenie nie jest uzywane lub jest przechowywane
przez dtuzszy czas, aby unikna¢ wypalenia.

Przestroga: wymiana baterii na baterie niewtfasciwego typu
grozi wybuchem. Zuzyte baterie nalezy wyrzucac zgodnie
z instrukcjami.

Niewtasciwe obchodzenie sie z baterig moze spowodowacd
jej przegrzanie, wyciek ptynu lub wybuch.

Aby uniknac¢ obrazen, nalezy postepowacd zgodnie
z ponizszymi instrukcjami:

NIE WOLNO otwiera¢, demontowad ani naprawiad baterii.
NIE WOLNO zgniatad ani przebijac baterii.

NIE WOLNO zwiera¢ baterii ani wystawiac jej na dziatanie
wody lub innych ptynéw.

NIE wrzucac¢ do ognia.

NIE nalezy uzywac baterii innego typu w przypadku jej
wymiany.

NIE nalezy prébowac tadowac baterii za pomocg urzadzenia.
NIE wolno uzywad jednoczesnie starych i nowych baterii.
Trzymad z dala od dzieci.

Baterie nalezy wktadad z zachowaniem prawidtowe;j
biegunowosci.

W przypadku wyczerpania baterii lub nieuzywania
urzadzenia przez dtuzszy czas nalezy wyja¢ baterie z
produktu.

Po wymianie baterii nalezy sie upewnic, ze pokrywa komory
baterii jest zamknieta.

Nalezy zaprzestad korzystania z baterii, jesli jest ona
uszkodzona lub w przypadku zauwazenia roztadowania
lub nagromadzenia sie obcych materiatéw na przewodach
baterii.

Nie nalezy wyrzucac baterii wraz z odpadami, ktére trafiaja
na wysypiska $mieci. Podczas utylizacji baterii nalezy
przestrzegad lokalnych rozporzadzen i przepisow.

A

Podczas korzystania z akumulatoréw 18650
nalezy mie¢ na uwadze nastepujgce wskazowki

. J J

Uwaga FCC (Federalna Komisja ds. Telekomunikac;ji)
(tylko USA)

& To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za zgodne
z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie
z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te maja na celu
zapewnienie uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w srodowisku domowym. To urzadzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej i, jesli nie jest zainstalowane i
uzywane zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe
zaktécenia w komunikacji radiowe;j.

Nie mozna jednak zagwarantowad, ze w przypadku
konkretnej instalacji zaktdcenia nie wystapig. Jesli
urzadzenie wptywa niekorzystnie na odbidr radiowy lub
telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ wytaczajac i wigczajac
urzadzenie, zaleca sie skorygowanie zakiécen przez
uzytkownika w jeden z nastepujacych sposobow:

e Zmiana orientacji lub umiejscowienia anteny odbiorcze;.
e Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniami a odbiornikiem.
e Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieciowego, nalezacego
do innego obwodu elektrycznego niz ten, do ktérego jest
podtaczony odbiornik.

e Skonsultowanie sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

To urzadzenie jest zgodne z czedcig 15 przepiséow FCC /
wymaganiami licencji ISED z wytgczeniem standardéw

RSS. Obstuga urzadzenia podlega nastepujagcym dwom
warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen i (2) to urzadzenie musi akceptowad
wszystkie odbierane zakiécenia, wiacznie z tymi, ktére moga
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne
doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif
doit accepter tout brouillage recu, y compris un brouillage
susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Ostrzezenie FCC/ISED/CE-RED:

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez
wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos¢
moga pozbawid uzytkownika prawa do uzywania tego
urzadzenia.
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Nadajnik nie moze by¢ umieszczony w poblizu ani
wspotpracowad z innymi antenami lub nadajnikami.

Obstuga produktéw 5 GHz ogranicza sie tylko do uzytku
wewnatrz pomieszczen.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition
aux rayonnements ISED établies pour un environnement
non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Deklaracja zgodnosci UE / Deklaracja
zgodnosci z normami brytyjskimi

To urzadzenie spetnia wymogi Dyrektywy o ujednoliceniu
prawa panstw cztonkowskich dotyczacego kompatybilnosci
elektromagnetycznej (2014/30/UE), Dyrektywy
niskonapieciowej (2014/35/UE), Dyrektywy RoHS (2011/65/
UE), Dyrektywy ErP (2009/125/EC), Dyrektywy dotyczacej
urzadzen radiowych (2014/53/UE) lub przepisow
dotyczacych urzadzen radiowych 2017 (dla Wielkiej
Brytanii). W celu potwierdzenia domniemania zgodnosci

z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy radiowej
zastosowano nastepujace metody badan.

Oswiadczenie dotyczace ekspozycji na
promieniowanie:

Urzadzenie to jest zgodne z limitami CE dotyczacymi
ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie to powinno
by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu minimalnej
odlegtosci 20 cm miedzy zrédtem promieniowania

a cztowiekiem.

Czestotliwos¢, tryb i maksymalna moc nadawana sa
wymienione ponizej:

2400-2483,5 MHz: < 20 dBm (EIRP) (wytacznie dla produktu
2,4G)

5150-5250 MHz: < 23 dBm (EIRP)
5250-5350 MHz: < 23 dBm (EIRP)
5470-5725 MHz: < 30 dBm (EIRP)
5725-5825 MHz: < 13.98 dBm (EIRP)

To urzadzenie moze dziataé w zakresie czestotliwosci od
5150 do 5350 MHz wytacznie w pomieszczeniach. (wytacznie
dla produktu 5G)
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Utylizacja odpadéw elektrycznych
i elektronicznych (WEEE)

Uwaga dla uzytkownikéw z gospodarstw domowych
krajow Unii Europejskiej

hid

To oznaczenia na produkcie lub na jego
opakowaniu wskazuje, ze zgodnie z
Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/UE
dotyczaca zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych produktu tego nie

mozna wyrzucad z normalnymi $mieciami
domowymi. Za przekazanie tego urzadzenia
do wyznaczonego punktu zbiérki zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych
odpowiada uzytkownik. Aby okresli¢ miejsca
usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych, nalezy skontaktowac sie

z lokalnym urzedem, organizacja zajmujaca
sie utylizacjg odpaddw lub ze sklepem,

w ktérym zakupiono produkt.
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1.

Rozpakowanie i instalacja

1.1. Rozpakowywanie

Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.
Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostang zapakowane osobno.
Po otwarciu kartonu nalezy upewnic sie, ze zawartos¢ jest kompletna i w dobrym stanie.

1.2. Zawartosc¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:

Wyswietlacz ePaper

Skrécona instrukcja obstugi

Akumulator 18650 (opcjonalny)
Przewéd zasilajacy !

e Zasilacz B
* Bateria litowa CR2032 (opcjonalna) Wyswietlacz Skrécona Akumulator
e Naklejka z logo Philips ePaper instrukcja obstugi 18650
(opcjonalny)
Przewodd Zasilacz
zasilajacy
Bateria litowa Naklejka z logo
CR2032 (opcjonalna) Philips
* Pozycje moga réznic sie zaleznie od lokalizagji.
* Konstrukcja wyswietlacza i akcesoria moga sie rézni¢ od pokazanych na ilustracji.
UWAGI:
e Bateria RTC (pastylkowa) jest przeznaczona do wymiany przez uzytkownika, dlatego nalezy sie upewnic, aby uzy¢ wiasciwej baterii:
Typ/model Dane techniczne
CR2032 Napiecie znamionowe 3V, maks. nieprawidtowy prad

tadowania 10 mA.

Adapter przeznaczony jest wytacznie do tego wyswietlacza i nie mozna go uzywad do innych celéw.
To urzadzenie korzysta z jednego z nastepujacych zrodet zasilania:

Typ/model Dane techniczne
ADPC2045 WEJSCIE: 100-240 V~, 1,5 A, 50-60 Hz

WYJSCIE: 45,0 W 20,0V =2,25A

W przypadku pozostatych regiondw zastosuj przewdd zasilajacy zgodny z parametrami zasilania w gniazdku, ktéry zostat zatwierdzony i jest
zgodny z przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa obowigzujgcymi w danym kraju.
Po rozpakowaniu produktu nalezy odpowiednio przechowywac¢ materiaty opakowania.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE: Urzadzenie zawiera mata baterie guzikowa. Nie nalezy potyka¢ baterii, poniewaz moze to spowodowa¢ poparzenia chemiczne.
Jesli bateria zostanie ona potknieta, w ciggu 2 godzin moze spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne i doprowadzi¢ do smierci.

Przechowuj nowe i zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci. Jesli nie mozna bezpiecznie zamkna¢ komory baterii, przestan uzywac produktu
i przechowuj go poza zasiegiem dzieci. Jesli sadzisz, ze baterie mogty zostac potkniete lub w inny sposéb znalazty sie w organizmie,
natychmiast zgtos sie do lekarza.

PRZESTROGA: wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu grozi pozarem lub wybuchem.

Nie wolno wystawiad baterii na dziatanie wysokich temperatur lub umieszczad jej w poblizu zrédet ciepta, takich jak swiatto stoneczne,
grzejniki, kuchenki mikrofalowe, piekarniki lub podgrzewacze wody. Przegrzanie baterii moze spowodowac wybuch.

Nie nalezy wrzucac baterii do ognia. W przeciwnym razie bateria moze sie zapali¢ lub wybuchna¢.

Nie nalezy upuszczag, sciskac ani przebijac baterii. Nalezy unikaé nacisku z zewnatrz, ktéry moze spowodowac wewnetrzne zwarcie

i przegrzanie.

Nie nalezy demontowac ani modyfikowac baterii, wktadac¢ do niej ciat obcych ani zanurzac jej w wodzie lub innych ptynach, aby uniknaé
wycieku z baterii, przegrzania, pozaru lub wybuchu.

Baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie nalezy wyrzucac baterii wraz z odpadami z gospodarstwa domowego.
Niewtfasciwe obchodzenie sie z baterig moze spowodowac jej wybuch.
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1.3. Uwagi dotyczace instalacji

e Nalezy uzywac wytacznie przewodu zasilajacego i zasilacza dostarczonego z produktem. Jesli wymagane jest uzycie przedtuzacza, nalezy to
skonsultowac z przedstawicielem serwisu.

e Aby unikna¢ przewrdcenia, produkt nalezy zainstalowac na pfaskiej powierzchni. Nalezy pozostawic¢ wolng przestrzen miedzy tytem produktu
a $ciang w celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji. Nie nalezy instalowac produktu w kuchni, fazience lub w innych miejscach wystawionych

na dziatanie wilgoci, poniewaz moze to skrécic czas uzytecznosci elementéw wewnetrznych.
¢ Nie nalezy instalowac produktu na wysokosci 3000 m i wyzszej. Moze to spowodowac usterki.

1.4. Montaz na scianie (opcjonalnie)

Do montazu wyswietlacza na $cianie wymagany jest standardowy zestaw do montazu na $cianie (dostepny w sprzedazy). Zalecane jest uzycie
interfejsu montazowego zgodnego ze standardem TUV-GS i/lub UL1678 w Ameryce Pétnocne;j.

1. Przygotuj ptaska i pozioma powierzchnie, ktéra jest wieksza niz wyswietlacz, i rozt6z na niej gruba folie ochronng, aby utatwi¢ prace bez
zarysowania ekranu.

2. Sprawdz, czy sa przygotowane wszystkie akcesoria do kazdego rodzaju montazu (montaz na scianie, montaz pod sufitem, podstawa
stofowa itd.).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do zestawu montazowego podstawy. Niezastosowanie si¢ do prawidtowych procedur
montazowych moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzytkownika albo instalatora. Gwarancja produktu nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym montazem.

4. Do zestawu do montazu na scianie nalezy wykorzystac sruby montazowe M4 (o 10 mm dfuzsze od grubosci wspornika montazowego)

i mocno je dokrecic.

1.4.1. Rozstawienie VESA

100 (w poziomie) x 100 (w pionie) [mm] (Sruby montazowe M4 o 10 mm dtuzsze od grubosci wspornika montazowego)
200 (w poziomie) x 200 (w pionie) [mm] (Sruby montazowe M4 o 10 mm dfuzsze od grubosci wspornika montazowego)

Przestroga:

Aby zabezpieczy¢ wyswietlacz przed upadkiem:
e W przypadku montazu na scianie lub suficie zalecamy zainstalowanie wyswietlacza za pomocg metalowych wspornikéw, ktore sg dostepne
w sprzedazy. Szczegdtowe instrukcje dotyczace instalacji mozna znalez¢ w instrukcji dotgczonej do wspornika.

e Aby zapobiec upadkowi wyswietlacza w przypadku trzesienia ziemi lub innych katastrof naturalnych, nalezy skonsultowad miejsce instalacji
z producentem wspornika.

1.5. Montaz w orientacji pionowej

Ten wyswietlacz mozna zainstalowac w orientacji pionowej.
Obroc¢ wyswietlacz o 90 stopni w lewo. Logo ,PHILIPS” powinno znajdowac sie po prawej stronie wyswietlacza.
UWAGA: urzadzenie moze pracowac w orientacji pionowej 24 godzin dziennie.
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90° 90° ®

1.6. Spos6b montazu i demontazu baterii (opcjonalny) — wytacznie dla serwisantow
1) Zdejmij pokrywe komory baterii.
2) Zwré¢ uwage na kierunku panelu baterii i zainstaluj lub wyjmij baterie.

Ostrzezenie:

1) Baterie moga by¢ wymieniane lub tadowane wytacznie przez uprawnionych serwisantéw (np. przez producenta lub personel przez niego
upowazniony).

2) Komora baterii zostata celowo zaprojektowana tak, aby nie byta dostepna dla uzytkownika.
Dostep do komory baterii mozna uzyskac wytacznie za pomoca narzedzia.

3) Uzytkownicy nie moga wymienic baterii.

4) Utylizacja baterii poprzez wrzucenie jej do ognia lub goracego piekarnika badZ mechaniczne zgniatanie lub ciecie moze spowodowac wybuch.

Pozostawienie akumulatora w srodowisku o ekstremalnie wysokiej temperaturze réwniez moze doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku
fatwopalnej cieczy lub gazu. Poddanie akumulatora dziataniu ekstremalnie niskiego cisnienia powietrza moze spowodowac wybuch lub wyciek

tatwopalnej cieczy lub gazu.

¢ T
o L
Tutaj nalezy J
zainstalowac lub Togt
wyjac akumulator. | (=) ) )
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2.  Czescii funkcje
Informacje ogdlne o zaciskach

0 0 ® o © O

() Przycisk uniwersalny
Nacisnij przycisk UNIVERSAL (Uniwersalny), aby wstrzymac odtwarzanie (tzn. zatrzymad sie na biezacym zdjeciu i nie wyswietli¢ nastepnego).
Nacisnij go ponownie, aby kontynuowac wyswietlanie kolejnych zdjec.

(@ Przycisk zasilania

Stuzy do wiaczania i wytaczania zasilania gtéwnego. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Power (Zasilanie) przez 2 sekundy, aby uruchomi¢
urzadzenie. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez okotfo 4 sekundy, aby wytaczyc urzadzenie; wtedy wskaznik LED zgasnie.

Uwaga: w przypadku korzystania z zasilacza nalezy wiaczy¢ zasilanie bezposrednio, a w przypadku korzystania z akumulatora 18650
(opcjonalnego) nalezy nacisna¢ przycisk Power (Zasilanie), aby uruchomic¢ urzadzenie.

(3 Wejscie DC
Wejscie zasilania pradem statym z zasilacza.
(@) sie¢ lokalna
LAN W/POE: Internet i funkcja PoE.
*Numer wersji protokotu dla zasilania POE to IEEE 802.3bt.

(5) WYJSCIE AUDIO
Wyjscie audio na zewnetrzne urzadzenie AV.
(6) Port USB 2.0
Podtaczenie urzadzenia pamieci USB i port serwisowy

(@) Port MICRO-USB
Wkfadanie karty micro-USB.

Karta SD:

Wktadanie karty SD.
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3. Podtaczanie urzagdzen zewnetrznych

3.1. Podtaczanie urzadzen audio

©

Q[Wyjécie audio]

3.1.1. Za pomocg interfejsu sieciowego

lub

INTERNET

3.2. Podtaczanie urzadzenia USB
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4,
4.1.

4.2.

Instrukcja obstugi lokalnej aplikacji Carousel

Wymagania dotyczace zdjec

Formaty bmp, png, jpg, jpeg, webp

Rozdzielczos¢: pionowy ekran obstuguje rozdzielczos¢ 2560 x 1440, a poziomy ekran obstuguje rozdzielczos¢ 1440 x 2560.

Jesli rozdzielczos¢ zdjecia rozni sie od rozdzielczosci ekranu, nadal mozna wyswietli¢ to zdjecie. Jesli rozdzielczos¢ zdjecia jest wieksza niz
rozdzielczo$¢ ekranu, zostanie ona automatycznie zmniejszana w celu dopasowania do rozmiaru ekranu.

Kopiowanie obrazow

Uwaga: Dysk flash USB i karta SD obstuguja wytacznie format FAT32.
Kopiowanie zdjec¢ z dysku flash USB lub karty SD:

1.
2.
3.

Skopiuj zdjecia do katalogu plikow Zdjecia w katalogu gtéwnym dysku USB lub karty SD. Na przyktad {root dir of storage}/Zdjecia/.
W16z dysk USB lub karte SD z gotowymi zdjeciami do platformy EPD, a nastepnie wytacz i ponownie wtgcz wyswietlacz.

Po ponownym uruchomieniu aplikacja najpierw usunie oryginalny katalog zdje¢, a nastepnie skopiuje wszystkie pliki z katalogu zdjec
z dysku USB lub karty SD do EPD.

Monit po zakonczeniu kopiowania: Odtgcz USB i potacz ponownie.

Uruchom urzadzenie ponownie. Lokalna aplikacja Carousel jest uruchamiana domysinie po uruchomieniu urzadzenia. Funkcja Carousel
uruchomi sie, jesli w katalogu zdjec znajduja sie zdjecia.

Kopiowanie zdje¢ z komputera:

1.

oA W

4.3.

2.
4.4.

Wiacz urzadzenie EPD i podtacz je do komputera.
Uruchom komputer i przejdz do katalogu: ePaper Signage -> Wewnetrzna pamiec wspotdzielona -> Obrazy.
Skopiuj zdjecia, ktére maja by¢ wykorzystywane w funkcji Carousel, do powyzszego katalogu zdjec.
Odtacz kabel miedzy EPD a komputerem.
Uruchom urzadzenie ponownie. Lokalna aplikacja Carousel jest uruchamiana domysinie po uruchomieniu urzadzenia. Funkcja Carousel
uruchomisie, jesli w katalogu zdjec znajduja sie zdjecia.
Uruchom funkcje Carousel
Jesli uzywany jest zasilacz, wtéz przewdd zasilajacy urzadzenia EPD, a urzadzenie uruchomi sie automatycznie. Jesli uzywana jest bateria,
nacisnij i przytrzymaj przycisk Power (Zasilanie) przez 2 sekundy, aby uruchomic urzadzenie po wtozeniu baterii.
Po uruchomieniu automatycznie rozpocznie sie odtwarzanie zdjec z katalogu zdjec.

Ustawienie funkgc;ji aplikacji Carousel

Aby zmienic ustawienia aplikacji Carousel, podczas kopiowania zdje¢ dodaj plik config.xml (wraz ze zdjeciami).
Jesli plik config.xml nie zostanie dodany, dla aplikacji Carousel zostang uzyte ustawienia domysine.
Domyslne ustawienia aplikacji Carousel:

Po wyswietleniu zdje¢ urzadzenie przejdzie w tryb uspienia.
Obraz jest wyswietlany w lewym dolnym rogu ekranu.
Czas wyswietlania obrazu wynosi 150 sekund.
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Dostosowywanie profilu aplikacji Carousel:
e Format zawartosci pliku config.xml jest nastepujacy:

<?xml wersja="1.0"?>
<epd_config>
<sleep on="1"></sleep>
<interval second="150"></interval>
<remember on="1"></remember>
<rotate degree="0"></rotate>
<image path="img1.bmp" x="0" y="0"></image>
<image path="img2.bmp" x="0" y="0"></image>
<image path="img3.bmp" x="0" y="0"></image>
</epd_config>

Znacznik Wiasciwosci Wartos¢ Opis
0" Urzadzenie EPD nie przechodzi w tryb uspienia (wyzszy pobér mocy)
uspienie wi. Urzadzenie EPD przejdzie w tryb uspienia po wyswietleniu zdje¢ (mniejsze

. 1" (ustawienie domysine) i "
zuzycie energii)

(dane wprowadzane przez [  Odstep miedzy zakoriczeniem wyswietlania zdjecia a rozpoczeciem
sekundy uzytkownika) wyswietlania nastepnego obrazu. Wartos¢ ta musi wynosic¢ co najmniej 150.
Ustawienie domysine: 150 |¢  Zaleca sie, aby odstep nie przekraczat 24 godzin.

0" Wytacz funkcje pamieci i ponownie uruchom urzadzenie EPD, aby wyswietli¢
" pierwsze zdjecie.
Wiacz funkcje pamieci, a urzadzenie EPD bedzie nadal wyswietla¢ nastepne
zdjecia po ponownym uruchomieniu.

przedziat
czasowy

zapamietaj |wt.
. 1" (ustawienie domysine)

ABCDEF
,0" (ustawienie domysine)  [Wyswietlanie obrazu obréconego o 0 stopni. c G M Wskaznik LED
POSIUSB

obrét stopiefh Wyswietlanie obrazu obréconego o 180 stopni.

180 a:laaogv B wskaznik LED

=
Port USB
Lauto” Automatyczne wyswietlanie obrazu obréconego o od 0 lub 180 stopni.
Sciezka (dane wprowadzane przez Nazwa zdjecia (z rozszerzeniem)

uzytkownika)

(dane wprowadzane przez
X uzytkownika) Punkt odciecia pozycji poczatkowej dla wyswietlania zdjed.
Ustawienie domysine: 0

Wspodtrzedna pozycji poczatkowej wyswietlania zdjec.

obraz
(0, wysokos¢ EPD) (szerokos¢ EPD,
(dane wprowadzane przez wysokosé EPD)
y uzytkownika) S|
Ustawienie domysine: 0 i| wskaznik LED
L
(0,0) Port USB (szerokosé EPD,0)
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4.5. Wskaznik

e Rozruch: migajace zielone

e Ukonczenie rozruchu: jednolity niebieski

e Od czasu, gdy ekran bedzie gotowy do odswiezenia do czasu zakonczenia odswiezania: miga na niebiesko: Migajace na niebiesko
e Tryb uspienia / wytaczanie: wytaczony

¢ Poziom natadowania akumulatora wynosi mniej niz 15%: Migajace czerwone $wiatto oznacza, ze nalezy wymieni¢ akumulator.

e Czerwone sSwiatfo mignie trzy razy, a nastepnie zgasnie po uruchomieniu urzadzenia: Bateria jest staba i nalezy j3 wymienic.
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5.
5.1.

Czyszczenie i rozwigzywanie problemoéw

Czyszczenie

Ostrzezenie dotyczace uzywania wyswietlacza

Przed przeniesieniem monitora nalezy odfaczy¢ wszystkie kable. Przenoszenie monitora z podtgczonymi kablami moze spowodowac¢
uszkodzenie kabli, a przez to pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur zwigzanych z czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtgczy¢ wtyczke zasilania od $ciennego
gniazda zasilania.

Instrukcje czyszczenia panelu przedniego

Przedni panel monitora zostat specjalnie zabezpieczony. Powierzchnie nalezy delikatnie wytrzeé wytacznie szmatka do czyszczenia lub
miekka, niestrzepiaca sie szmatka.

Jesli powierzchnia zostanie zabrudzona, miekka, niestrzepigca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem fagodnego detergentu.
Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usuna¢ nadmiar ptynu. Powierzchnie ekranu nalezy wytrzec w celu usuniecia brudu. Nastepnie
nalezy wysuszyc¢ tego samego rodzaju szmatka.

Nie nalezy dopuszczac do zarysowania lub uderzenia powierzchni panelu palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.
Nie nalezy stosowad substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcienczalniki.

Instrukcje czyszczenia obudowy

Jesli obudowa zostanie zabrudzona, nalezy jg wytrze¢ miekka, sucha szmatka.

Jesli obudowa zostanie silnie zabrudzona, niestrzepiaca sie szmatke nalezy namoczyé w wodzie z dodatkiem tagodnego detergentu.
Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usunac¢ mozliwie najwiecej wilgoci. Wytrzyj obudowe. Uzyj do wytarcia innej suchej szmatki az do
wysuszenia powierzchni.

Do czyszczenia plastikowych czesci nie nalezy uzywad srodka, ktéry zawiera olej. Tego rodzaju produkt moze uszkodzi¢ plastikowe czesci
i spowodowac utrate gwarancji.

Nie nalezy dopuszczac do kontaktu wody czy detergentu z powierzchnig wyswietlacza. Jesli do srodka urzadzenia dostanie sie woda lub
wilgo¢, moga wystapic problemy w dziataniu oraz niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

Nie nalezy dopuszczac do zarysowania lub uderzania obudowy palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.
Nie nalezy stosowac do czyszczenia obudowy substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozciericzalniki.
W poblizu obudowy nie nalezy umieszczad na dfuzej zadnych przedmiotéw wykonanych z gumy lub PCW.
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5.2. Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Brak aktualizacji ekranu.

1. Przewdd zasilajacy jest odtaczony lub
bateria moze by¢ roztadowana.

2. Gtéwny wiacznik zasilania nie jest
wigczony.

1. Wymien cztery w petni natadowane baterie
lub podtgcz przewdd zasilajacy.

2. Nacisnij przycisk Power (Zasilanie).

Nie mozna uruchomié.

1. Bateria moze byc¢ roztadowana.
Przewdd zasilajacy moze by¢ niewtasciwy.
Nieprawidtowe uruchamianie moze by¢
spowodowane tym, ze urzadzenie ze

ztaczem micro-USB zostato podtaczone
jako pierwsze.

1. Wymien cztery w petni natadowane baterie
lub podtacz przewdd zasilajacy.

2. Sprawdz potaczenie miedzy zasilaczem
a gniazdem przewodu.

3. Najpierw odtgcz przewdd i zasilacz
(baterie i przewdd zasilajacy) podtgczony
do komputera, odczekaj 40 sekund, a
nastepnie podtacz przewdd zasilajacy (jesli
bateria jest wtozona, ponownie nacisnij
przycisk Power (Zasilanie)).

Nieprawidtowy obraz.

0% [/ND

Akumulator rozladowany
Wylaczanie

Bateria moze by¢ roztadowana.

Wymien cztery w petni natadowane baterie lub
podtacz przewdd zasilajacy.

Po uruchomieniu zostanie wyswietlony monit:
Podtgcz dysk flash i uruchom ponownie

Sciezka pliku na dysku flash: /Zdjecia/

There is no picture in the device or the picture
format is not supported (W urzadzeniu

nie ma obrazu lub format obrazu nie jest
obstugiwany).

Ponownie skopiuj zdjecia.

Podczas kopiowania zdje¢ z dysku flash USB
lub karty SD na ekranie zostanie wyswietlony
monit:

Napraw nastepujgce btedy, wiéz z powrotem
dysk flash i uruchom ponownie:

-,0.jpg": Obraz nie istnieje.

The picture in config.xml does not exist or

the picture format is not supported (Obraz

w config.xml nie istnieje lub format obrazu nie
jest obstugiwany).

Upewnij sie, ze nazwa obrazu w config.xml
jest prawidtowa (wraz z rozszerzeniem pliku)
i ponownie skopiuj zdjecie.

Podczas korzystania z aplikacji Carousel na
ekranie wyswietlany jest monit:

Zdjecial2.jpg

Plik obrazu nie istnieje.

The picture does not exist or the picture format
is not supported (Obraz nie istnieje lub format
obrazu nie jest obstugiwany).

Sprawdz, czy format obrazu jest prawidtowy
i ponownie skopiuj obraz.

Podczas korzystania z aplikacji Carousel na
ekranie wyswietlany jest monit:

Zdjgcia/2.jpg

Obszar wyswietlania znajduje sig¢ poza panelem EPD.

The starting x and y positions of the picture
in config.xml are greater than or equal to
the screen pixel size (Poczatkowe pozycje

x iy obrazu w pliku config.xml sg wieksze lub
réwne rozmiarowi ekranu w pikselach).

Dostosuj pozycje x i y obrazu w pliku config.
xml, aby byly mniejsze niz rozmiar ekranu
w pikselach.

Podczas korzystania z aplikacji Carousel na
ekranie wyswietlany jest monit:

Wystapity pewne problemy z obrazami.

Upewnij sig, ze wszystkie obrazy sg poprawne i skopiuj je ponownie.

All pictures in the device are damaged or the
format is not supported (Wszystkie zdjecia
w urzadzeniu sg uszkodzone lub format nie
jest obstugiwany).

Ponownie skopiuj zdjecia.

Wyswietlany obraz nie wypetnia catego ekranu.

Rozdzielczos¢ obrazu rézni sie od rozmiaru
ekranu w pikselach.

Dostosuj rozdzielczos¢ obrazu tak, aby byta
taka sama jak rozmiar ekranu w pikselach
i ponownie skopiuj zdjecie.
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W rogu ekranu wyswietlany jest komunikat
.Battery Low"” (Niski poziom natadowania
baterii).

(Przy poziomym ekranie urzadzenia jest
wyswietlany w lewym dolnym rogu, a pionowy
w lewym gérnym rogu).

PHILIPS
it

NE

Poziom natadowania baterii wynosi ponizej
15%.

Wymien cztery w petni natadowane baterie lub
podtacz przewdd zasilajacy.

W rogu ekranu wyswietlany jest komunikat
.Overheating” (Przegrzanie).

(Przy poziomym ekranie urzadzenia jest
wyswietlany w lewym dolnym rogu, a pionowy
w lewym gdrnym rogu).

PHILIPS
i

Temperatura otoczenia przekracza 50°C.

Ustaw maszyne w srodowisku, ktére spetnia
zakres temperatur roboczych.

W rogu ekranu wyswietlany jest komunikat
.Temp Low” (Niska temperatura).

(Przy poziomym ekranie urzadzenia jest
wyswietlany w lewym dolnym rogu, a pionowy
w lewym gérnym rogu).

PHILIPS

Temperatura otoczenia wynosi ponizej 0°C.

Ustaw maszyne w srodowisku, ktore spetnia
zakres temperatur roboczych.

11
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6. Dane techniczne

Wyswietlacz

Element

Dane techniczne

Rozmiar ekranu (aktywny obszar)

696.32 (w poziomie) x 391.68 (w pionie) mm

Proporcje obrazu

16:9

Liczba pikseli

2560 (w poziomie) x 1440 (w pionie)

Podziatka pikseli

0,272 (w poziomie) x 0,272(w pionie) mm

Ztacza wejscia/wyijscia:

Element

Dane techniczne

Wyjscie audio (gniazdo 3,5 mm x 1)

0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowy (L+P)

usB

USB typu A 2.0 x 1, Micro USB 2.0 (nie obstuguje OTG) x 1

Ogolne:

Element

Dane techniczne

Gniazdo zasilania

20,0V=2,25A

Zuzycie energii (typowy)

8,3 W (Srednio tylko podczas aktualizacji obrazu)

Pobdr mocy (tryb gotowosci i wytgczony)

=s05W

Tryb przetacznika pragdu zmiennego (W)

0

Wymiary (bez podstawy) [S x W x G]

718,7 x426,9 x 37,5

Waga

3,2 kg (bez baterii)

Rozdzielczos¢ obrazu (w pikselach)

2560 (w poziomie) x 1440 (w pionie)

Warunki srodowiskowe:

Element Dane techniczne
Temperatura Dziatanie 0-50°C (Zasilanie POE)
0-40 °C (Zasilanie bateryjne i zasilanie adapterem)
Przechowywanie -25-60 °C
Wilgotnos¢ Dziatanie Wilgotnos¢ wzgledna 20 ~ 80% (bez kondensacji)

Przechowywanie

Wilgotnos¢ wzgledna 5 ~ 95% (bez kondensacji)

Wysokos¢ nad Dziatanie

0-3000 m

poziomem

Przechowywanie/
morza

przewozenie

0-9000 m
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Professional
Display Solutions

Warranty

Zasady gwarancji dla profesjonalnych rozwigzan wyswietlaczy Philips

Dziekujemy za zakupienie tego produktu firmy Philips. Wszystkie produkty firmy Philips sa projektowane i produkowane z uwzglednieniem
najwyzszych standardow i zapewniaja wysoka jakos¢ dziatania, fatwe uzywanie oraz instalacje. Po napotkaniu jakichkolwiek trudnosci

z uzywaniem produktu zalecamy, aby najpierw sprawdzi¢ podrecznik uzytkownika lub informacje z czesci pomocy technicznej strony internetowej,
gdzie (w zaleznosci od typu produktu) mozna znalez¢ dostepny do pobrania podrecznik uzytkownika, czesto zadawane pytania, filmy wideo

z instrukcjami lub forum pomocy techniczne;j.

OGRANICZONA GWARANCIA

W mato prawdopodobnej sytuacji, ze produkt bedzie wymagad naprawy, w okresie gwarancyjnym zaaranzujemy bezptatng naprawe posiadanego
produktu Philips, przy zatozeniu, ze produkt byt uzywany zgodnie z podrecznikiem uzytkownika (np. w przeznaczonym do tego celu miejscu).

Dla tych kategorii produktu firma udzielajgca gwarancji jest firma partnerska firmy Philips. Nalezy sprawdzi¢ dokumentacje dostarczona

z posiadanym produktem.

KTO MA PRAWO DO GWARANCJI?

Gwarancja zaczyna obowigzywac od daty pierwszego zakupienia produktu. Aby uzyska¢ prawo do naprawy gwarancyjnej, klient musi dostarczy¢
dowdd zakupu. Za dowdd zakupu uwazane jest wazne pokwitowanie sprzedazy lub inny dokument wskazujacy na dokonanie przez klienta
zakupu produktu.

CO OBEJMUJE GWARANCIA?

Jesli w okresie gwarancyjnym wystapia jakiekolwiek defekty z powodu wad materiatowych i/lub btedéw podczas produkgji, zaaranzujemy
bezptatna naprawe. Gdy naprawa nie jest mozliwa lub optacalna, mozemy wymienié produkt na nowy lub réwnowazny produkt odnowiony

o podobnej funkcjonalnosci. Wymiana zostanie zaproponowana wedtug naszego wyboru, a gwarancja bedzie kontynuowana od daty nabycia
oryginalnego, pierwszego produktu. Nalezy pamietad, ze wszystkie czesci, wiacznie z czesciami naprawionymi i wymienionymi, sg objete gwarancja
wytacznie w czasie obowigzywania oryginalnej gwarancji.

CZEGO NIE OBEJMUJE GWARANCIA? Gwarancja nie obejmuje:

e Wynikowych szkdd (wtacznie ale nie tylko z utratg danych albo utratg zyskéw), ani kompensacji za dziatania wykonane samemu, takie jak
regularna konserwacja, instalacja aktualizacji oprogramowania sprzetowego albo zapisywanie lub przywracanie danych. (W niektérych
stanach wyfaczenie przypadkowych albo wynikowych szkdd jest nie jest dozwolone, dlatego powyzsze wytgczenie moze nie dotyczy¢
klienta. Obejmuje to takze, chod nie tylko, wstepnie nagrane materiaty, niezaleznie od tego czy sg, czy tez nie sg objete prawem autorskim).

e Kosztéw robocizny za instalacje lub konfiguracje produktu, regulacje parametréw pracy produktu wedtug potrzeb klienta i instalacje lub
naprawe réznych typow urzadzen zewnetrznych (np. WiFi, antena, klucze USB, urzadzenia typu OPS) i innych systemoéw poza produktem.

e Problemoéw zwigzanych z odbiorem spowodowanych zt3 jakoscia sygnatu lub dziataniem systemoéw kablowych lub antenowych poza
urzadzeniem.

e Produkt wymagajacy modyfikacji lub adaptacji umozliwiajacej jego dziatanie w dowolnym kraju poza tym, dla ktérego zostat
zaprojektowany, wyprodukowany, zatwierdzony i/lub autoryzowany, lub naprawy produktu uszkodzonego wskutek takich modyfikacji.

e Jesli zostat zmieniony, usuniety lub zdjety albo zatarty model lub numer seryjny produktu.



Gwarancja ma zastosowanie pod warunkiem, ze produkt byt obstugiwany prawidtowo, zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami
obstugi

Aby uzyskad naprawe gwarancyjna i informacje

Aby uzyskac szczegdtowe informacje o zakresie obowigzywania gwarancji i o wymaganiach zwigzanych z dodatkowsa obstuga oraz numer
infolinii, nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca i/lub integratorem systemu, u ktérego zostat zakupiony produkt. Nalezy pamieta¢, ze w USA
ta ograniczona gwarancja jest wazna wytacznie dla Produktéw zakupionych w kontynentalnej czesci Stanéw Zjednoczonych, na Alasce i na
Hawajach.

Zanim wezwiesz serwis

Przed wezwaniem serwisu nalezy uwaznie sprawdzi¢ podrecznik uzytkownika. Wykonanie oméwionych w nim regulacji parametrow moze pomac
w uniknieciu wzywania serwisu.

OKRES GWARANCJI

Okres gwarancji dla wyswietlacza Signage PHILIPS jest okreslony ponizej. W przypadku regionéw nie objetych w tej tabeli nalezy sie zastosowad
do ich oswiadczen dotyczacych gwarangji.

Okres standardowej gwarancji dla wyswietlacza Signage PHILIPS jest okreslony ponizej. W przypadku regiondw nie objetych w tej tabeli nalezy sie
zastosowac do oswiadczenia dotyczacego gwarandji lokalne;j.

Region Standardowy okres gwarangji
USA, Kanada 3 lata
Chiny 1 rok
Japonia 3lata
Reszta Swiata 3lata
Meksyk 3 lata
Brazylia 3 lata
Chile 3 lata
Peru 3 lata

Nalezy pamietad, ze do produktéw profesjonalnych, moga sie stosowad specyficzne warunki gwarancji — moze mied zastosowanie umowa
sprzedazy lub nabycia.
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